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Pred pouzitim vyrobku

Copyright

Zmeény obsahu této prirucky za ucelem zlepseni kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.

© 2011 Samsung Electronics
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spole¢nost Samsung Electronics.

Pouzivani nebo rozmnozovani této prirucky Ci jejich ¢asti bez souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics
je zakazano.

Loga SAMSUNG a SyncMaster jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Samsung Electronics.
Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation.

VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Video Electronics Standards
Association.

«  Spravni poplatek bude Uc¢tovan v pripadg, ze
o a)je navasi zadost privolan technik a na vyrobku neni odhalena zadna zavada (napr. kdyz jste
radné nenastudovali uzivatelskou priruckuy);
o b) pfinesete vyrobek do opravarenského strediska a na vyrobku neni odhalena zadna zavada
(napr. kdyz jste fadné nenastudovali uzivatelskou prirucku).

«  VySe takového spravniho poplatku vam bude oznamena pred tim, nez bude provedena jakakoli
prace nebo nez dojde k navstéve technika.

Ikony pouzité v této prirucce

"4 Nasleduijici obrazky slouZi pouze pro porovnani. Skute¢nost se miize
G
— od obrazka ligit.

Symboly u bezpe€nostnich opatreni

PFi nedodrzeni pokynt mlze dojit k vaznym nebo smrtelnym trazlm.
A Vystraha
o Pri nedodrzeni pokynt mize dojit k poranéni osob nebo poskozeni
/ \ Varovani majetku.
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Pred pouzitim vyrobku

Cinnosti vyznadené symboly jsou zakazany.

Pokyny vyznacené na symbolech je tfeba bezpodminecné dodrzovat.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

Cisténi
Pri cisténi dbejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitor( jsou nachylné k poskrabant.
Pri cisténi dodrzujte nasleduijici kroky.

1. Vypnéte monitor a pocitac.

2. Odpojte napajeci kabel od monitoru.

_',‘4, Drzte napajeci kabel za zastrCku a nedotykejte se jej mokryma rukama.
Jinak mUze dojit k poranéni elektrickym proudem.
4 3. Otfete monitor Cistym, jemny, suchym hadfikem.

p. «  Na monitor nepouZivejte Cistici prostfedky, které obsahuiji
povrchoveé aktivni ¢inidla, alkohol nebo rozpoustédia.

«  Nestiikejte vodu a saponat pfimo na vyrobek.

G

4. P¥i ¢isténi vnejsich ¢asti monitoru namodcte jemny suchy hadfrik ve vodé a

ddkladné vyzdimejte.
5. Po ocisténi monitoru k nému pripojte napajeci kabel.
e I 6. Zapnéte monitor a podéitad.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

Zabezpeceni prostoru instalace

« V okoli vyrobku ponechejte dostatec¢né misto pro ventilaci. Nadmérny narCst vnitini teploty miize
zpUisobit poZar nebo poskozeni vyrobku. Pri instalaci vyrobku dodrzujte minimalni odstupy uvedené
v nasledujici ¢asti.

W% Vzhled se mize liSit v zavislosti na modelu.
—

10cm

Bezpecénostni opatreni pro skladovani

Na modelech s vysoce lesklym povrchem miize dojit k vytvareni bilych skvrn, pokud je v jejich blizkosti
pouzit ultrazvukovy zvinGovac.

E Je-li tfeba vydistit vnitini ¢asti monitoru, bezpodminecné kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 82). (Udrzba je zpoplatnéna).

Bezpecénostni opatreni

Elektrina a bezpec¢nost

_'é Nasleduijici obrézky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mize od obrazk( lisit.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

A Vystraha

Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel nebo zastréku nebo uvolnénou
elektrickou zasuvku.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nezapojujte do stejné elektrické zasuvky prilis mnoho spotiebicu.

« Jinak mUze dojit k prehrati zasuvky a nasledné k pozaru.

Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama.

« Jinak mUZe dojit k poranéni elektrickym proudem.

Zasunte zastrCku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

o Nestabilni zapojeni mUze zpUsobit pozar.

Pripojte elektrickou zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro
izolovana zafizeni typu 1)

«  Muze dojit k poranéni nebo Urazu elektrickym proudem.

Napdjeci kabel neohybejte ani jej nevytahuite silou. Nepokladejte na napajeci
kabel zadné tézké predmety.

« Poskozeny napéjeci kabel mdze zptsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar.
Nepokladejte napajeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdrojl tepla.

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Suchym hadrikem odistéte nedistoty (prach) kolem vyvodd zasuvky a kontaktt
zastréky.

.V opacném pripadé mize dojit k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Nevytahujte napajeci kabel ze zasuvky, pokud je monitor v provozu.

- ﬁ «  MUiZze dojit k poskozeni vyrobku elektrickym proudem.

Napajeci kabel nepouzivejte pro jiné vyrobky nez ty, které jsou schvaleny
spoleC¢nosti Samsung.

«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napajeci kabel, volné pristupnou.

o Dojde-li u monitoru k jakémukoli problému, preruste zcela napajeni monitoru
odpojenim napajeciho kabelu.

PFisun elektrického proudu do vyrobku nelze zcela prerusit vypnutim
spinace.

Pri odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zastréku.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Instalace

A Vystraha

Neumistujte na monitor svicky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor
neinstalujte do blizkosti zdrojd tepla.

@ .V opacném pripadé mize dojit k pozaru.

Neinstalujte vyrobek do Uzkych prostor s nedostatecnym vétranim, napfiklad do
knihovny nebo skfine.

« Vopacném piipadé mUze po zvySeni vnitini teploty dojit k pozaru.

Plastovy sacek od monitoru nenechavejte na misté, které je v dosahu déti.

o Déti by se mohly udusit.

Pred pouzitim vyrobku



Pred pouzitim vyrobku

Neinstalujte zafizeni na nestabilni nebo vibrujici povrch (nestabilni police, Sikmy
povrch atd.).

o  MUiZe dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

«  Pouzivani monitoru v oblasti se zvySenou mirou vibraci mize zpdsobit jeho
poskozeni nebo pozar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu, vihkosti
(kapky vody atd.), oleji nebo kouri.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Nevystavujte monitor prfimému ptsobeni slunecniho svétla, tepla nebo horkych
predmétu (napf. topeni).

« Vopacném pripadé mdze dojit ke snizeni Zivotnosti monitoru nebo pozaru.

Neinstalujte vyrobek v dosahu déti.

«  MdiZe dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk, napt. séjovy olej, mize zplsobit poskozeni nebo deformaci vyrobku.
Neinstalujte monitor v kuchyni ani v blizkosti kuchynskeé linky.

Pri pfenaseni monitoru dbejte, aby vam neupadl.

.V opacném piipadé mizZe dojit k jeho poskozeni nebo zranéni osob.

Nepokladejte vyrobek na predni stranu.

o MdZe dojit k posSkozeni obrazovky.

Pri instalaci vyrobku na skfifiku nebo na polici se ujistéte, ze jeho predni spodni
hrana nevy&niva.

o MUiZe dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

« Vyrobek instalujte pouze na skfifiky a police spravné velikosti.

Pred pouzitim vyrobku “



Pred pouzitim vyrobku

Opatrné monitor poloZzte.

«  MdiZe dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

Instalace monitoru na neobvykla mista (misto vystavené spousté jemnych
CastecCek, chemickym latkam nebo extrémnim teplotam nebo na letisti Ci viakové
stanici, kde by mél monitor deldi dobu nepretrzité fungovat) mize vazné ovlivnit
jeho vykon.

«  Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se nejprve s
centrem sluzeb zakaznikdim spolec¢nosti Samsung (strana 82).

Provoz

A

Vystraha

Monitor funguje pod vysokym napétim. Nepokousejte se jej sami rozebirat
opravovat nebo upravovat.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

« V pripadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 82).

Pred stéhovanim vyrobku vypnéte vypina¢ a odpojte napajeci kabel a ostatni
v8echny pripojené kabely.

« Vopacném pripadé mize dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a nasledné
k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

5 Pokud vyrobek vydava nezvykly zvuk, je citit spaleninou nebo produkuje kour,
T ¥ okamzits vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum sluzeb
% zékazniklm spole¢nosti Samsung (strana 82).

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.
Nedovolte détem véset se na vyrobek nebo na néj lézt.
=S «  MdZe dojit k padu monitoru a nasledné k poranéni ¢i vaznému zranéni
— vadeho ditéte.

Pokud dojde k padu vyrobku nebo k poskozeni vnéjSiho povrchu, vypnéte
vyrobek, odpojte napdjeci kabel a kontaktujte centrum sluzeb zakaznikdm
spole¢nosti Samsung (strana 82).

oV opacném pripadé by mohlo dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

Pred pouzitim vyrobku n



Pred pouzitim vyrobku

Nepokladejte na monitor zadné tézké predméty, hracky ani sladkosti.

o Pokud by se déti pokusily dosahnout na tyto hracky nebo susenky, mize na
né& monitor nebo tézky predmeét spadnout a zplisobit jim tézké zranén.

Béhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Chrante vyrobek pred padajicimi pfedméty a narazy.

«  Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepresunujte monitor tahanim za napajeci nebo anténni kabel.

« Vopacném pripadé mize dojit k poskozeni napdjeciho kabelu a monitoru a
nasledné k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Pokud zjistite, Ze unika plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastréky.
Prostor okamzité vyvétrejte.

o Jiskry mohou zpUsobit explozi nebo pozar.

Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem pomoci napajeciho ani zadného jiného
kabelu.

o Vopacném pripadé mdize dojit k poskozeni napéjeciho kabelu a monitoru a
nasledné k pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo vznétlivé
latky.

«  Mohlo by dojit k explozi nebo pozaru.

Ujistéte se, ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovany ubrusem nebo zavésem.

« Vopacném pripadé mdze po zvyseni vnitini teploty dojit k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

A Varovani

Do vétracich otvord nebo konektord monitoru nevkladejte Zzadné kovové
(napriklad jidelni hdlky, mince nebo sponky atd.) ani hoflavé predméty (papir,
zapalky atd.)

o Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napadjeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zékazniklm spole¢nosti Samsung (strana 82).

«  MdZe dojit k poruge monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Nepokladeijte na vyrobek predmeéty obsahuijici tekutinu (vazy, nadoby, lahve, atd.)
nebo kovové predmeéty,

«  Pokud se do vyrobku dostane voda nebo jakakoli cizi latka, vypnéte napajeni
vyrobku, vytahnéte napajeci kabel a kontaktujte kontaktujte centrum sluzeb
zakaznikdm spolec¢nosti Samsung (strana 82).

«  MUlZe dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo k pozaru.

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, mize dojit
k vypaleni obrazu nebo vzniku vadnych bodU.

«  Pokud nehodlate monitor po del§i dobu pouzivat, aktivujte Usporny rezim
nebo spofi¢ obrazovky s pohyblivym obrazem.

Pokud nebudete vyrobek po delsi dobu pouzivat (dovolena atd.), vytahnéte
napajeci kabel z elektrické zasuvky.

‘——u—' O v e ~ 7 s o v ’
oV opacném pripadé maze dojit k pozaru, ktery je zplUsoben nahromadénym

prachem, prehratim, elektrickym Sokem nebo probijenim elektrického
proudu.

Dodrzujte doporucené rozliseni a frekvenci vyrobku.

o MUlZe dojit ke zhorSeni zraku.

Napajeci adaptéry stejnosmérného proudu nenechavejte u sebe.

« Vopacném pripadé maze dojit k poZaru.

Pred pouzitim stejnosmérného napajeciho adaptéru z néj odstrante plastovy
sacek.

« Vopacéném pripadé maze dojit k pozaru.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Zabrante vniknuti vody nebo vyskytu vihkosti ve stejnosmérném napajecim
zarizeni.
«  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

«  Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde mUzZe byt vystaven desti nebo snéhu.

«  Priumyvani podlahy dejte pozor, aby stejnosmérny napajeci adaptér
nenavihl.

Stejnosmeérny napajeci adaptér nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.

« Vopacném pripadé maze dojit k pozaru.

Stejnosmeérny napajeci adaptér musi byt umistén na dobre vétraném misté.

P¥i sledovani obrazovky z piili§ malé vzdalenosti po delsi dobu miiZze vést ke
zhorseni zraku.

Neprevracejte monitor vzhiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za
podstavec.

o Muze dojit k padu a poskozeni monitoru a naslednému zranéni osob.

V okolf vyrobku nepouzivejte zvihCovace nebo kamna.

«  Mohlo by dojit k tUrazu elektrickym proudem nebo poZzaru.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte oci odpocinout po dobu delsi nez
5 minut.

o Zmirnite tak Unavu odi.

Pokud byl monitor zapnuty delsi dobu a zahieje se, nedotykejte se jeho
obrazovky.

Uchovavejte prislusenstvi malych rozmérd pouZité s monitorem na misté mimo
dosah déti.

Pred pouzitim vyrobku m



Pred pouzitim vyrobku

Pri nastavovani uhlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.
o Vopacném pripadé mdze dojit k uviznuti a zranéni jejich prstd.

o Nadmeérné naklanéni monitoru mize zpUsobit jeho pad a nasledné zranéni
osob.

Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.

o Muze dojit k poskozeni monitoru nebo zranéni osob.

Spravna pozice pfri pouzivani vyrobku

Zde jsou pokyny pro spravné drzeni téla pfi pouzivani monitoru:
. Snazte se drzet rovna zada.

o Vzdalenost o&i od obrazovky by méla byt 45 az 50 cm a na obrazovku byste se méli
divat smérem mimé dold.

Méjte obrazovku prfimo pred sebou.

« Nastavte uUhel tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.
o Méjte lokty v pravém Uhlu a udrzujte paze v roviné s hifbetem ruky.
o Lokty by mély svirat zhruba pravy Uhel.

«  Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla poloZzena na zemi a kolena udrzujte
v Uhlu 90 stupnl nebo vétsim. Udrzujte paze v pozici pod Urovni srdce.

Pred pouzitim vyrobku m
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1.1 Kontrola obsahu baleni

Priprava

1.1.1 Vybaleni

1 Otevrete krabici baleni. P¥i otevirani baleni ostrym néstrojem dejte pozor, abyste monitor neposkodili.

2

3 Zkontrolujte obsah krabice a odstrarte polystyren a igelitovy obal.

4 A

" J

4 )

Sundejte polystyren z monitoru.

. J

E «  Vzhled konkrétnich soucasti se mize lisit od vzhledu na obrazku.

«  Tento obrazek slouZi pouze pro referenci.

4 )

\ J

/4 Krabici ulozte na suchém mist&, aby ji bylo mozné pouzit k pFepravé vyrobku v budoucnosti.

1 Priprava m




1.1.2 Kontrola prislusenstvi

_'é, »  Pokud chybi néktera soucast, kontaktujte prodejte, u kterého jste monitor zakoupili.

o Vzhled konkrétnich ¢asti prislusenstvi se mize lisit od vzhledu na obrazku.

Soucasti
~~ =
Struény privodce instalaci Zaruka Uzivatelska prirucka
(v nékterych zemich neni
k dispozici)
Cistici hadfik Napajeci kabel Adaptér napajeni

stejnosmeérnym proudem

2 il

3D bryle a uzivatelska pfirucka Kabel DP Drzéky kabell
ke 3D brylim

_"2' » Dodavané soucasti se mohou lisit podle oblasti.

. Cistici hadfik se dodava pouze s vysoce lesklymi modely.
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Priprava

1.2 Soucasti

1.2.1 Predni tlacitka

_'#ﬁ' Barva a tvar viastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

m [0) 0
N
< & >
L v

SAMSUNG

_"2' «  Neni-li tlacitko MENU viditelné, lehce klepnéte na oblast okolo tlacitka [(h]. Tlac¢itko MENU bude
opét viditelné.

»  Nabidka zobrazeni na obrazovce se zobrazi, pouze kdyz tlacitko MENU sviti.

«  Rozsvicené svétlo tlacitka MENU po 10 sekunddach automaticky zhasne.

1 Priprava m




Priprava

Ikony Popis
. UmozZnuje otevieni nebo zavieni nabidky OSD nebo navrat na
posledni nabidku.
«  Uzamceni ovladani nabidky na obrazovce: Umozruje zachovat
aktualni nastaveni nebo zablokovat ovladani nabidky OSD a
znemoznit tak nechténé zmény nastaven.
Chcete-li zamknout nabidku OSD, stisknéte na pét sekund tlacitko
MENU [mD].
m Chcete-li odemknout zamknutou nabidku OSD, stisknéte na vice nez
pét sekund tlacitko MENU [mI].
_'é Je-li ovladani nabidky na obrazovce uzamdéené,
o Je mozné upravovat hodnoty Brightness, Contrast a 3D a Ize
prohlizet nabidku INFORMATION.
Funkci, kterou jste pfed uzamcenim oviadani nabidky na
obrazovce nakonfigurovali jako Customized Key, je mozné pouzit
stisknutim tlacitka [ 30].
Potvrzeni vybéru
Stisknutim tlacitka [C(g&] v pfipadé, ze je zobrazena nabidka OSD, dojde
ke zméné vstupniho zdroje (HDMI/DP). Pokud zapnete monitor nebo
zmeénite vstupni zdroj stisknutim tlaCitka [(&], zobrazi se v levém hornim
rohu obrazovky zprava se zménénym vstupnim zdrojem.
A Umoznuje presun do horni &i dolni nabidky nebo nastaveni hodnoty pro
urcitou moznost nabidky OSD.
<> Umoznuje presun do levé &i pravé nabidky nebo nastaveni hodnoty pro

urCitou moznost nabidky OSD.
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Priprava

Ikony Popis
Konfigurujte funkci Customized Key a stisknéte tlacitko [30]. Budou
povoleny nasledujici moznosti.
3D - ECO - MAGIC - Image Size
30
!? o Chcete-li nakonfigurovat funkci Customized Key, prejdéte do
nabidky SETUP&RESET — Customized Key a vyberte
pozadovany rezim.
Slouzi k zapnuti nebo vypnuti obrazovky.
Indikator napajeni bude svitit v pfipadé, ze monitor funguje normalné.
_'é‘ « Jedna se o tladitka dotykového typu. Stadi se prstem tlacitka
o zlehka dotknout.

«  Podrobnosti o funkci Uspory energie naleznete v ¢asti ,10.2
PowerSaver”.

»  Chcete-li snizit spotfebu energie, doporucujeme odpojit napajeci
kabel v pfipadg, Ze nebudete pouzivat vyrobek po delsi dobu.
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Priprava

1.2.2 Opacna strana

_'#ﬁ' Barva a tvar vlastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

SAMSUNG

POWER 0
© O

DPIN HDMI'IN

- )

Konektor Popis
= Pripojeni vstupniho zafizeni (signalu) pomoci kabelu DP
Umoznuje pfipojeni ke zdrojovému zafizeni pomoci kabelu HDMI.
fo) Pripojuje se do vystupniho zvukového zarizeni, napf. sluchatek.
© Umoznuje pripojeni ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.
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Priprava

1.2.3 Usporadani pfipojenych kabelli

Usporadejte kabely pomoci drzaku kabelll na zadni strané stojanu.

a L(P A a

W% Barvaatvar viastnich soucasti se mize li§it od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozomeéni.

1.2.4 Kensingtonsky zamek

Zamek proti kradezi umoznuje vyrobek zabezpecit prfi pouziti na verejnych mistech.

Tvar a zajiStovaci mechanismus zamku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouziti naleznete v pfirucce
dodavané se zamkem.

Postup instalace zamku:

1 Upevnéte lanko zamku k t&zkému predmétu, jako je napfiklad stdl.

7 Protahnéte jeden konec lanka okem na druhé strang lanka.

3 Vlozte Kensingtonsky zamek do bezpe&nostniho slotu na zadni
strané displeje.

4 Uzamknéte zadmek.

De
Q@ _'*‘4' o Zamek je tfeba koupit zviast.
o Pokyny k pouZziti naleznete v pfirucce dodavané se zamkem.

o Uzamykaci zafizeni Ize zakoupit v obchodé s elektronikou,
v online obchodé anebo v nasem servisnim stredisku.
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1.2.5 Umozniuje nastaveni sklonu monitoru

_'#ﬁ' Barva a tvar vlastnich soucasti se mize liSit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za
ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho upozornéni.

20°

. Pomoci této moznosti mizete nastavit sklon monitoru.

»  Uchopte dolni ¢ast vyrobku a opatrné nastavte naklon.

1 Priprava m



2.1

3D

Tato funkce umoznuje zobrazit 3D obsah, jako jsou 3D filmy. Prostorovy obsah m(zZete

sledovat pomoci 3D bryli Samsung (urCenych pro monitory SyncMaster).

3D

3D bryle (ndzev modelu: SSG-M3750CR) ur¢ené pro monitory SyncMaster Ize zakoupit
samostatné. Podrobné informace o zakoupeni 3D bryli ziskate od prodejce, u kterého jste si
zakoupili tento vyrobek.

Vyrobek nemusi byt kompatibilni s jinym nez vySe uvedenym modelem 3D bryli.
Pokud 3D bryle nepouzivate, vypnéte je. V opacném pripadé se zkrati zivotnost baterie.

Pri prvni konfiguraci nastaveni displeje zmeénte v nabidce nastaveni na ploSe systému Windows
frekvenci na 120 Hz.

*Systémoveé pozadavky pro hrani 3D poditacovych her

Doporucen et ool
Zakladni videosignal oporucen né operacni
é pripojeni systémy
Pokud pouZivate grafickou Zobrazovat obraz Windows 7 Doporude
kartu AMD fady HD5000 nebo DP v rezimu FullHD Real Vista ' pne’
vySSi 120 Hz
Ostatni graficke karty,
napriklad gralioka kartanVIDIA || rj;giz;\ggbrz 4o | Windows 7,
nebo graficka karta AMD fady 60H y Vista, XP
nizsi nez HD5000

211

Ddlezité zdravotni a bezpecnostni informace tykajici se sledovani obsahu ve 3D

Vystraha Pred pouzitim funkce 3D si peclivé prectéte nasleduijici bezpecnostni informace.

Sledovani obrazu ve 3D mUze u nékterych divakd vyvolat zavrat, nevolnost nebo bolesti hlavy.
Pokud k tomu dojde, ukoncete ihned sledovani videa ve 3D, sundejte si 3D bryle a odpocirite si.

Sledovani obrazu ve 3D po delsi dobu miize zpUsobit Unavu oéi. Pokud pocitite, Ze jsou vase oci
unavené, ukoncete ihned sledovani videa ve 3D, sundejte si 3D bryle a odpocirite si.

Pokud déti pouzivaji funkci 3D, je nutné, aby byly neustale pod dohledem dospélych. Jestlize se
u ditéte projevi jakykoli pfiznak, napfiklad Unava oci, bolest hlavy, zavrat nebo nevolnost, je nutné,
aby prerusilo sledovani 3D obrazu a odpocinulo si.

3D bryle nepouzivejte k jinym uceldim, napfiklad jako béZzné dioptrické bryle, slunecni bryle,
ochranné bryle atd.

Nepouzivejte funkci 3D ani 3D bryle, pokud se pohybujete. MUzZete zakopnout nebo upadnout a
zpUsobit si zranén.

3D Mode

Vyberte odpovidajici rezim vstupu s obrazem ve 3D, ktery chcete sledovat.

Nasadte si 3D bryle a vyberte rezim 3D, ktery nabizi nejlepsi prostorovy efekt, z rezim{ dostupnych

prostfednictvim moznosti 3D Mode.




Konfigurace funkce 3D Mode

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na 3D a stisknéte [(@&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na 3D Mode a stisknéte [(@] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

- Off
2D—3D
Frame Sequential
Top-Bottom

Side-by-Side

o Off: Vypne rezim 3D.
« 2D — 3D: Prevede bézné video na 3D video.
. Frame Sequential: Zobrazuje v jednotlivych snimcich stfidavé obraz pro levé a pravé oko.

« Top-Bottom: Zobrazuje pro Ucely 3D zobrazeni obraz rozdéleny na dvé Casti, které se
prekryvaji a jsou umistény nad sebou.

. Side-By-Side: Aby bylo mozné zprostifedkovat 3D efekt, zobrazuiji se levy a pravy obraz pres
sebe.

Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [(&].

Vlybrana polozka se pouZije.

2.1.2 L/R Change

Slouzi k prepinani levého obrazu na pravy a naopak.

Konfigurace funkce L/R Change

Na monitoru stisknéte tlacitko [mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na 3D a stisknéte [(&] na vyrobku.




Pomoci tladitek [Afv] prejdéte na polozku L/R Change a na monitoru stisknéte tladitko [(g&]. Objevi
se nasledujici obrazovka.

- | L/R Image
R/L Image

Y Enter

« L/RImage
« R/LImage
Pomaoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca)].

Vlybrana polozka se pouzije.

213 3Db—-2D

Aktivuje rezim 2D obrazovky.

Tato funkce je vypnutd, pokud je rezim 3D nastaven na hodnotu 3D — 2D nebo Off.

Konfigurace funkce 3D — 2D

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na 3D a stisknéte [G&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na 3D — 2D a stisknéte [(@] na vyrobku. Objevi se nasledujici
obrazovka.

« Off
e« On
Pomoci tlacitek [A/v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&)].

Vlybrana polozka se pouZije.
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2.2 Standardni formaty kompatibilni s HDMI

E 3D formaty uvedené nize jsou doporuceny asociaci HDMI a musi byt podporovany.

Zakladni videosignal Standardni HDMI 3D
1920x1080p @24Hz 1920x2205p @24Hz
1280x720p @B60Hz 1280x1470p @60Hz

2.3 Podporovana rozliSeni vstupu z pocita¢e (konektor
HDMI)

Vstup z pocitace je optimalizovan pro obraz v rozliseni 1920 x 1080. Pokud neni rozliseni 1920 x 1080,
obraz ve 3D se nebude zobrazovat spravné a nebudete moci sledovat 3D obraz v rezimu pres celou
obrazovku.

2.4 Hrani pocitacovych her v rezimu 3D

Nejprve nainstalujte software SyncMaster 3D GAME Launcher (TriDef 3D).

E Program SyncMaster 3D Game Launcher (TriDef 3D) je ovladac pro hry, ktery umoznuje hrat pocitacove
hry v rezimu 3D.

1 Nastavte svj monitor jako vychozi monitor pro pod&itad.

7 Nainstalujte software "SyncMaster 3D Game Launcher (TriDef 3D)" dodavany na disku CD.
« Nainstalujte software podle pokyn(i na obrazovce.
«  Program mizete také stahnout z webovych stranek www.tridef.com/syncmaster.

3 Prejdéte do nabidky Start — V8echny programy — "TriDef 3D" — "SyncMaster 3D Game
Launcher (TriDef 3D)".

4 Chcete-li pfidat kompatibilni hry, klepnéte na moznost Hledat. Hry do programu "SyncMaster 3D
Game Launcher (TriDef 3D)" Ize také pridat pomoci nasledujiciho postupu.

. Pretahnéte zastupce nebo spustitelny soubor hry na ploSe do okna programu "SyncMaster 3D
Game Launcher(TriDef 3D)".

»  Prejdéte do nabidky "File" a vyberte prikaz "Add Games".

5 Chcete-li hrat hru v rezimu 3D, poklepejte na ikonu hry. Nebo vyberte hru a klepnéte na tlagitko
"Start".
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6 Na vyrobku aktivujte funkci 3D a hrajte hru s 3D brylemi.

(S

«  Podrobné pokyny pro pouziti 3D bryli naleznete v uZivatelské prirucce pro 3D bryle.

«  Pokud neni mozné 3D bryle uvést do rezimu On, pfestoze se pfi hrani 3D hry zobrazuje 3D
obraz, ovérte stisknutim tladitka 3D, Ze je pro rezim 3D Mode vybrana moznost Frame
Sequential.

V zavislosti na grafické karté nemusi byt moznost Frame Sequential pfi hrani 3D hry
automaticky vybrana.

Informace o pozadavcich na systém a podrobnostech o pouziti programu SyncMaster 3D Game
Launcher (TriDef 3D) naleznete v online napovede.

Pokud spustite hru z plochy a nikoli z programu "SyncMaster 3D Game Launcher (TriDef 3D)", hra

se nezobrazi v rezimu 3D.

Minimalni pozadavky na systém se mohou liSit v zavislosti na 3D hfe. Podrobnosti naleznete na

domovskeé strance nebo v uzivatelské priruéce 3D hry, kterou chcete hrat.

Program "SyncMaster 3D Game Launcher (TriDef 3D)" nepodporuje pocitate Macintosh a

pocitace s operacnim systémem Linux.

Informace

o Dalsfinformace o programu "TriDef 3D Games for SyncMaster(TriDef 3D)": poskytne
spole¢nost Co., Ltd. www.tridef.com

o Chcete-li se dozvédét dalsi podrobnosti o vyrobku, kontaktujte spole¢nost Samsung
Electronics.

Hry, které podporuji 3D, naleznete na webové strance www.tridef.com/syncmaster.

Kdykoli jsou do seznamu kompatibilnich her pridany nové hry, aplikace ,SyncMaster 3D Game
Launcher (TriDef 3D)" se aktualizuje. Pravidelné aktualizujte software — navstévujte weboveé stranky
www.tridef.com/syncmaster.




2.5

Bezpecnostni opatreni pri sledovani 3D obrazu

3D efekt mUze byt v zavislosti na divakovi vniman rlizné. Pokud se zdravotni stav jednoho vaseho
oka vyrazné li$i od stavu oka druhého, nemusite 3D efekt vibec zaznamenat.

Sledujete-li 3D obraz pri svétle zarivky nebo lampy s 3 vinovymi délkami, mdzete pozorovat mirné
blikani obrazovky.

Pokud je v blizkosti 3D bryli zapnuty jakykoli jiny 3D vyrobek nebo zarizeni produkujici
elektromagnetické zareni (mikrovinna trouba nebo zafizeni pouzivajici frekvenci Sitky pasma

2,4 GHz, jako je internetovy smérovac), mize dojit k rusent, které zplsobi nespravnou funkci 3D
bryli. Pokud dojde k nechténému zapnuti 3D bryli, je nejvhodné&jSim feSenim odstranit jina zafizeni
produkujici elektromagnetickeé zareni nebo bezdratova komunikacni zafizeni.

Divaci s citlivym zrakem mohou pfi sledovani jasnych obrazl pfi zobrazeni v reZimu 3D s obnovovaci
frekvenci 50 Hz pozorovat nepatrné blikani obrazovky.

Chvili po zapnuti monitoru se mohou levy a pravy okraj 3D obrazu docasné vice prekryvat. Po chuvili
se kvalita zobrazeni sama optimalizuje.

V nékterych zemich je mozné, ze pfi pouzivani 3D bryli zaznamenate vyrazné blikani (v zavislosti na
intenzité okolniho svétla). Abyste blikani pfi sledovani obrazu ve 3D minimalizovali, ztlumte svétlo
nebo zménte frekvenci pocitate na 50 Hz nebo 100 Hz.




Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

3.1  Pred pfipojenim

SAMSUNG

fi=i

3.1.1  Kontrolni opatreni pred pripojenim

«  PFed pfipojenim vstupniho zafizeni si prectéte prirucku dodavanou se zarizenim.
Pocet portl a jejich umisténi na vstupnim zarizeni se mze u rliznych zarizeni liSit.
«  Napédjeci kabel pripojte az po zapojeni vSech ostatnich kabeld.
Zapojeni napajeciho kabelu béhem pripojovani zarizeni mdze zptisobit poskozeni vyrobku.

. Zjistéte si typy portl na zadni strané vyrobku, ktery chcete pripojit.

3.2 P¥ipojeni napajeni

.  Pripojte napdjeci adaptér ke konektoru [DC 14V] na zadni strané vyrobku. Pfipojte napdjeci kabel
k adaptéru a do sitové zasuvky. (Vystupni napéti se pfepne automaticky.)

© \
s «

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni m



3.3

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pripojeni a uzivani PC

3.3.1 P¥ipojeni k pocitacCi

.  Pripojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pripojte napajeci kabel.
Ujistéte se, ze nejprve pripojite zdrojové zarizeni a teprve potom napajeci kabel.
«  Pourzijte pfipojeni vhodné pro vas pocitac.

_'g, Dostupné konektory a kabely se mohou u rliznych vyrobk( liit.

Pripojeni pomoci kabelu HDMI-DVI

1 Pripojte kabel HDMI-DVI ke konektoru HDMI na zadni strané vyrobku a ke konektoru DVI v poditadi.

7 Pripojte stejnosmérny napéjeci adaptér k monitoru a do elektrické zasuvky a zapnéte poditad.

_'g, Pokud jsou pocitac a monitor pFipojeny prostfednictvim portu HDMI-DVI, neni k dispozici zvuk.

Pripojeni pomoci kabelu HDMI (digitalni typ)

1 Pripojte kabel HDMI ke konektoru HDMI na zadni strané vyrobku a ke konektoru HDMI v pocitadi.

7 Pripojte stejnosmérny napéjeci adaptér k monitoru a do elektrické zasuvky a zapnéte poditad.

E Chcete-li slySet zvuk, pripojte k [ 3] na vyrobku vystupni zdrojové zafizeni, jako napf. sluchétka nebo
reproduktory.

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni m



Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pripojeni prostrednictvim kabelu DP (digitalni typ)

1 Pripojte kabel DP ke konektoru DP na zadni strané vyrobku a ke konektoru DP v poditadi.

2 Pripojte stejnosmérmy napéjeci adaptér k monitoru a do elektrické zasuvky a zapnéte poditad.

_"2' Chcete-li slySet zvuk, pripojte k [ 3] na vyrobku vystupni zdrojové zafizeni, jako napf. sluchétka nebo
reproduktory.

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni m



Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

3.3.2 Instalace ovladace

_"2' »  Nastaveni optimalniho rozliSeni a frekvence monitoru zajistite instalaci pfisluSného ovladace
zarizen.
» Instalace ovladace je obsazena na disku CD, ktery je soucasti dodavky vyrobku.

o  Pokud je dodany ovlada¢ vadny, navstivte domovskou stranku Samsung (http://
www.samsung.com) a soubor stahnéte.
Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD s uzivatelskou priruc¢kou k vyrobku.
Kliknéte na tlacitko "Windows Driver".

Podle pokynt na obrazovce provedte instalaci.

A W DN P

V seznamu modelll vyberte svij model vyrobku.

0 SAMSUNG monitor installer

Select the displey adapter on which you want 10 intall ®é monios

Salect the momstor which you wesn bo install

« | (=]

5 Prejdéte do nabidky Vlastnosti zobrazeni a zkontrolujte, zda je nastaveno optimaini rozliseni a
obnovovaci frekvence.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k systému Windows.

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni m



Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

3.3.3 Nastaveni optimalniho rozliSeni

Pri prvnim zapnuti monitoru po zakoupeni se zobrazi informacni zprava o nastaveni optimalniho rozliseni.

Vyberte jazyk a zmeénte rozliSeni na optimalni hodnotu.

DP HDMI

The optimal resolution for this monitor is as follows: The optimal resolution for this monitor is as follows:

1920 x 1080 120Hz 1920 x 1080 60Hz

Follow the above settings to set the resolution. Follow the above settings to set the resolution.

[0 Language IO Language

Pro volbu pozadovaného jazyka stisknéte [A/v] a [(&].

Chcete-li skryt informacni zpravu, stisknéte [T |.

E «  Pokud neni vybrano optimalni rozliseni, zprava se zobrazi az tfikrat po urcitou dobu, a to i
v pfipadg, ze dojde k vypnuti a op&tovnému zapnuti monitoru.

o  Optimalni rozliseni (1920 x 1080) Ize vybrat v Ovladacich panelech vaseho pocitace.

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zafizeni



Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

3.3.4 Zmeéna rozliSeni pomoci pocitace

Z nabidky Ovladaci panely pocitace nastavte rozliSeni a obnovovaci frekvenci poskytujici optimalni
kvalitu zobrazeni.

«  Kvalita obrazu monitor( TFT-LCD se sniZi, pokud nejsou nastaveny na optimalni rozlisen.

Zmeéna rozliSeni v systému Windows XP

Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.
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Zmeéna rozliSeni v systému Windows Vista

Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.
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Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Zmeéna rozliSeni v systému Windows 7

RozliSeni zménite v nabidce Ovladaci panely —

Zobrazeni — RozliSeni obrazovky.
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3.4

3.5

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pripojeni k videozarizeni
.  PFipojte vSechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pripojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

o Monitor Ize pfipojit k video zarizen.

_'52' Dostupné konektory a kabely se mohou u rliznych vyrobkd liit.

3.4.1 Pripojeni pomoci kabelu HDMI

a=n

1 Pripojte kabel HDMI k portdm HDMI na monitoru a k video zafizeni.

2 Chcete-li zménit vstupni zdroj vyrobku na rezim HDMI, stisknéte [&].

_"‘4, Chcete-li slySet zvuk, pripojte k [ )] na vyrobku vystupni zdrojove zafizeni, jako napt. sluchéatka
nebo reproduktory.

Pripojeni sluchatek

HEADPHONE

. Pripojte vystupni zvukové zafizeni, jako napf. sluchatka nebo reproduktory k [§ 2] na vyrobku.

3 Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni m



4.1

Nastaveni obrazovky

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako jsou napriklad jas a odstiny barev.

MAGIC

Tato funkce umoZzfiuje nastavit pozorovaci Uhel, jas a odstin tak, aby odpovidaly vasim predvolbam.

4.1.1 SAMSUNG MAGIC Angle

MASIG Angle vam umoznuje nakonfigurovat nastaveni tak, abyste docilili optimalni kvality obrazu
vzhledem k vaSemu uhlu zobrazeni.

MUzete ziskat podobnou kvalitu obrazu, pokud sledujete obraz pfimo pred monitorem prostrednictvim
vybéru rezimu zobrazeni, ktery odpovida jednotlivym pozorovacim uhlim.

WZ -  Tatonabidka neni k dispozici, pokud MAGIE Bright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

A

«  Tato nabidka nen k dispozici, pokud je povoleno F4ARIG Color.

Konfigurace jjaaic Angle

Na monitoru stisknéte tlacitko [mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na MAGIC a stisknéte [Ggy] na vyrobku.

Stisknéte [Afv], pokud cheete prejit na fiaeic Angle a stisknéte [Gg] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

. Off
Lean Back Mode 1

Lean Back Mode 2
Standing Mode
Side Mode

Group View
Custom

. Off (D: Tuto moznost vyberte, cheete-li sledovat obraz pfimo pfed monitorem.
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Nastaveni obrazovky

« Lean Back Mode 1 @: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ponékud nize, nez je
umistén monitor.

« Lean Back Mode 2 (3): Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz z mista umisténého
nize nez u rezimu Lean Back Mode 1 (2).

. Standing Mode @: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz vy3e, nez je umistén
monitor.

«  Side Mode (®: Tuto moznost vyberte, chcete-li sledovat obraz ze strany monitoru.

«  Group View: Tuto moznost vyberte pro vice nez jednoho pozorovatele, ktery sleduje obraz
zmist D), @ a ©.

«  Custom: Pokud vyberete moznost Custom, bude ve vychozim nastaveni pouzit rezZim Lean
Back Mode 1.

Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca].

Vlybrana polozka se pouzije.

4.1.2 SAMSUNG MAGIC Bright

Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude vyrobek pouZzivan.

WZ -  Tatonabidka nenf k dispozici, pokud je povoleno MaIe Angle.

«  Dil¢i moznosti pod jaete Bright se mohou ligit podie nastaveni ,PC/AV Mode*. (Viz ,7. kapitola
SETUP&RESET"))

Konfigurace {jaaie Bright

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na MAGIC a stisknéte [Ca] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na praete Bright a stisknéte [t@] na vyrobku. Objevi se
nasleduijici obrazovka.

V rezimu PC

: Custom
Standard
Game
Cinema

Dynamic Contrast

«  Custom: Podle potreby prizplsobte kontrast a jas.

« Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokumentl nebo pouzivani Internetu.
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Nastaveni obrazovky

«  Game: Umoznuije ziskat kvalitu obrazu vhodnou pro hrani her, které zahrnuiji fadu grafickych
efektd a dynamickych pohyb0.

«  Cinema: Umoznuije ziskat jas a ostrost televizorti vhodnych pro sledovani videa a obsahu disku

DVD.

« Dynamic Contrast: Umoznuje ziskat vyvazeny jas prostfednictvim automatického nastaveni
kontrastu.

V rezimu AV

. Dynamic
Standard

Movie
Custom

« Dynamic: Tento rezim je vhodné pouzit pfi jasném okolnim svétle.

. Standard: Tento rezim je urCen pro obecné pouziti.

«  Movie: Tento rezim snizuje Unavu odi.

«  Custom: Podle potieby prizplsobte kontrast a jas.

Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [Cg].

Vybrana polozka se pouzije.

4.1.3 Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Color

Funkce fama Color je nova technologie pro vylepdeni kvality obrazu nezavisle vyvinuté spolesnosti

Samsung. Technologie poskytuje zivé a prirozené barvy bez zhorSeni kvality obrazu.
WZ -  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je povoleno MAGIE Angle.

«  Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je famtG Bright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

Konfigurace jjacia Color

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na MAGIC a stisknéte [CGgy] na vyrobku.



4.2

Nastaveni obrazovky

Stisknéte [Afv], pokud cheete prejit na FAARIG Color a stisknéte [G&] na vyrobku. Objevi se

nasledujici obrazovka.

: JOif
Demo
Full
Intelligent

< Move

. Off: Vypnéte faerg Color.
.  Demo: Porovnejte normalni rezim obrazovky s rezimem jfaetq Color.

«  Full : Umoznuije ziskat kvalitu zivého obrazu pro vSechny oblasti véetné barev pletovych
odstind.

« Intelligent: UmoZnuje zlepsit sytost pro vSechny oblasti s vyjimkou barev pletovych odstind.
Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(g].

Vybrana polozka se pouzije.

Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu (Rozsah: 0~100)
Cim vy$8i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.

W  Tato moznost neni k dispozici, je-li funkoe MAESIG Bright v reZimu Dynamic Contrast.

4.2.1 Nastaveni moznosti Brightness

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].

Stisknéte [A1v], pokud cheete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.



4.3

Nastaveni obrazovky

Stisknéte [A~fv], pokud chcete prejit na Brightness a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

PICTURE

<> Adjust = Enter

Nastavte Brightness pomoci tlacitka [</>].

Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)

Cim vy$si bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zfetelngjsi.

WZ - Tato moznost nenik dispozici, pokud je MABSIG Color v rezimu Full nebo Intelligent.

. Tato nabidka neni k dispozici, pokud je MaeIG Bright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

4.3.1 Konfigurace hodnoty Contrast

Na monitoru stisknéte tladitko [mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Contrast a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se nasledujici

obrazovka.

PICTURE

<> Adjust = Enter

Nastavte Contrast pomoci tlacitka [</>].



4.4

4.5

Nastaveni obrazovky

Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektd (Rozsah: 0~100)

Cim bude hodnota vy$si, tim budou obrysy objekt( vyrazngjsi.

WZ -  Tatonabidka neni k dispozici, pokud je MAEIG Bright v rezimu Cinema nebo Dynamic Contrast.

«  Tato moZznost nenf k dispozici, pokud je §iaele Color v rezimu Full nebo Intelligent.

4.4.1 Konfigurace hodnoty Sharpness

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(g&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Sharpness a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici

obrazovka.

PICTURE

<> Adjust = Enter

Nastavte Sharpness pomoci tlaCitka [</>].

Response Time

_'#2' o Pokud nesledujete film, je nejlepsi nastavit volou Response Time na Normal nebo Faster.
o Funkce dostupné v monitoru se mohou lisit v zavislosti na modelu. Viz konkrétni vyrobek.
4.5.1 Konfigurace hodnoty Response Time

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.



4.6

Nastaveni obrazovky

Stisknéte [Afv], pokud chcete prejit na Response Time a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

PICTURE

Normal
. Faster
* Fastest

¢ Move

Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&].

Vybrana poloZzka se pouZije.

HDMI Black Level

Je-li prehrava¢ DVD nebo set-top box pripojen k vyrobku prostfednictvim rozhrani HDMI, mdize

v zavislosti na pfipojeném vstupnim zarizeni dochézet ke snizovani kvality obrazu (snizovani kvality
kontrastu/barev, Urovné Cerné atd.). V takovém pripadé je mozné pouzit k Uprave kvality obrazu funkci
HDMI Black Level.

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Picture a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na HDMI Black Level a stisknéte [Gg] na vyrobku. Objevi se

nasledujici obrazovka.

PICTURE

[ Enter

« Normal: Tento rezim vyberte, pokud nedochazi ke snizovani Urovné kontrastu.

. Low: Tento rezim vyberte k omezeni Urovné Cerné a zvyseni Urovne bilé, pokud dochazi ke
snizovani urovné kontrastu.

Pomoci tlacitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [(&)].

Vlybrana polozka se pouZije.
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Nastaveni obrazovky

_'é »  Funkce HDMI Black Level je k dispozici pouze tehdy, je-li vstupni zafizeni pripojené k vyrobku
prostfednictvim rozhrani HDMI. Ujistéte se, Ze je vstupni zdroj ve formatu RGB.

«  HDMI Black Level nemusi byt kompatibilni s nékterymi zdrojovymi zafizenimi.



5.1

5.2

Konfigurace odstinu

Nastavte odstin obrazovky. Tato nabidka neni k dispozici, pokud je fasie Bright v rezimu

Cinema nebo Dynamic Contrast.

Red

UmozZnuje nastavit hodnotu cervené barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)

VySSi hodnota zvysi intenzitu barvy.

W&  Tato moznost nenf k dispozici, pokud je MASIG Color v rezimu Full nebo Intelligent.

5.1.1 Konfigurace hodnoty Red

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na COLOR a stisknéte [Ga] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Red a stisknéte [t@&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

< Adjust

Nastavte Red pomoci tlacitka [</>].

Green

UmozZnuje nastavit hodnotu zelené barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)
VySSi hodnota zvysi intenzitu barvy.

W  Tato moznost neni k dispozici, pokud je MASIG Color v rezimu Full nebo Intelligent.

5.2.1 Konfigurace hodnoty Green

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na COLOR a stisknéte [(g&] na vyrobku.

5 Konfigurace odstinu m



Konfigurace odstinu

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Green a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

< Adjust

Nastavte Green pomoci tladitka [</>].

5.3 Blue

Umoznuje nastavit hodnotu modré barvy v obraze. (Rozsah: 0~100)

Vys$si hodnota zvysi intenzitu barvy.

W& Tato moznost nenf k dispozici, pokud je MASIG Color v rezimu Full nebo Intelligent.

5.3.1 Konfigurace hodnoty Blue

Na monitoru stisknéte tlacitko [m].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na COLOR a stisknéte [(g&] na vyrobku.

Stisknéte [Afv], pokud chcete prejit na Blue a stisknéte [Ca] na vyrobku. Objevi se nasledujici
obrazovka.

<> Adjust

Nastavte Blue pomoci tlaCitka [</>].
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5.4

Konfigurace odstinu

Color Tone

Nastaveni celkového barevného ténu obrazu

WZ -  Tatonabidka nenf k dispozici, pokud je povoleno MASIe Angle.

«  Tato nabidka neni k dispozici, pokud je fjaete Color v rezimu Full nebo Intelligent.

5.4.1 Konfigurace nastaveni ténu barev Color Tone

Na monitoru stisknéte tladitko [mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na COLOR a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Color Tone a stisknéte [(g&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

V rezimu PC

= Enter

«  Cool 2: UmoZnuje nastavit teplotu barev na chladngjsi hodnotu nez Cool 1.
. Cool 1: Nastavte teplotu barvy tak, aby byla chladnéjsi nez v rezimu Normal.
« Normal: Zobrazi standardni teplotu barev.

«  Warmi: Nastavte teplotu barvy tak, aby byla teplejSi nez v rezimu Normal.

«  Warm2: UmoZnuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez Warm 1.

«  Custom: Prizplsobi teplotu barev.

V rezimu AV

: Cool
Normal
Warm
Custom

= Enter

«  Cool: Nastavte teplotu barvy tak, aby byla chladn&jsi nez v rezimu Normal.
« Normal: Zobrazi standardni teplotu barev.

. Warm: Nastavte teplotu barvy tak, aby byla teplejsi nez v rezimu Normal.
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5.5

Konfigurace odstinu

«  Custom: Prizplsobi teplotu barev.

Pomoci tlacitek [Alv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&].

Vybrana polozka se pouzije.

Gamma

Nastaveni jasu strednich tén (gamma)

W  Tato nabidka nenf k dispozici, pokud je povoleno MABIE Angle.

5.5.1 Konfigurace hodnoty Gamma

Na monitoru stisknéte tladitko [mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na COLOR a stisknéte [(g] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Gamma a stisknéte [C&] na vyrobku. Objevi se nasledujici
obrazovka.

Pomoci tlacitek [Av] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&].

Vybrana polozka se pouzije.

5 Konfigurace odstinu m



Zmeéna velikosti a polohy obrazovky

6.1 Size

UmozZnuje zmeénit velikost obrazu.

6.1.1 Zména velikosti obrazu Picture Size

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SIZE&POSITION a stisknéte [Cgn] na vyrobku.

Pomoci tlacitek [A/v] pFejdéte na polozku Image Size a na monitoru stisknéte tlacitko [CGg&]. Objevi
se nasledujici obrazovka.

V rezimu PC

SIZE&POSITION

» Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.
«  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomér stran vstupniho zdroje.
V rezimu AV

SIZE&POSITION

Scr.een Fit

o  4:3: Zobrazi obraz v poméru 4:3.Vhodné pro videa a standardni vysilani.

o 16:9: Zobrazi obraz v poméru 16:9.Vhodné pro obsah disku DVD nebo vysilani v Sirokouhlém
formatu.

«  Screen Fit: Obraz se zobrazuje v plvodnim poméru 16:9 bez ofiznuti.

Lé, Podrobnosti o PC/AV Mode najdete v ,,7.4 PC/AV Mode*”.

Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&)].

Vlybrana polozka se pouzije.
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Zmeéna velikosti a polohy obrazovky

6.2 H-Position

Presune obraz doleva nebo doprava.

_’é K dispozici pouze tehdy, je-li moznost Size nastavena na hodnotu Screen Fit.

6.2.1 Konfigurace hodnoty H-Position

Na monitoru stisknéte tladitko [ mM].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SIZE&POSITION a stisknéte [Cgg] na vyrobku.
Stisknéte [A1v], pokud chcete prejit na H-Position a stisknéte [Ga] na vyrobku. Objevi se nasleduijici

obrazovka.

SIZE&POSITION

<> Adjust = Enter

Nastavte H-Position pomoci tlacitka [</>].

6.3 V-Position

Posunite obrazovku nahoru nebo dold.

E K dispozici pouze tehdy, je-li moznost Size nastavena na hodnotu Screen Fit.

6.3.1 Konfigurace hodnoty V-Position

Na monitoru stisknéte tladitko [ m].

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SIZE&POSITION a stisknéte [C(gy] na vyrobku.
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Zmeéna velikosti a polohy obrazovky

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na V-Position a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

SIZE&POSITION

<> Adjust = Enter

Nastavte V-Position pomoci tlacitka [</>].

6.4 Menu H-Position

Presune polohu nabidky doleva nebo doprava.

6.4.1 Konfigurace hodnoty Menu H-Position

Na monitoru stisknéte tlacitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na SIZE&POSITION a stisknéte [Cg&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Menu H-Position a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se

nasleduijici obrazovka.

SIZE&POSITION

<> Adjust & Enter

Nastavte Menu H-Position pomoci tlacitka [</>].

6.5 Menu V-Position

Posunte polohu nabidky nahoru nebo dolC.
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6.5.1 Konfigurace hodnoty Menu V-Position

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ D ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SIZE&POSITION a stisknéte [CGgy] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Menu V-Position a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se

nasledujici obrazovka.

SIZE&POSITION

<> Adjust = Enter

Nastavte Menu V-Position pomoci tlacitka [</>].
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7.1

Nastaveni a resetovani

ECO

UmoZnuje upravit spotfebu energie monitoru za Ucelem dspory.

7.1.1 Eco Motion Sensor

Funkce Eco Motion Sensor aktivuje usporu energie, pokud nezaznamena v urcité oblasti obrazovky po
urcitou dobu zadny pohyb.

Konfigurace funkce Eco Motion Sensor

Na monitoru stisknéte tlacitko [ [ .]
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [Ca] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na ECO a stisknéte [Cg] na vyrobku.

Stisknéte [Afv], pokud cheete prejit na Eco Motion Sensor a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

& Enter

_'é' Tato moznost neni k dispozici, pokud je vyrobek pfipojeny k pocitaci, ktery je v rezimu dspory
energie.

. Off

« 5 Min : Automaticky vypne monitor, pokud v urité vzdalenosti od monitoru nebude po dobu
5 minut zjistén pohybuijici se objekt (osoba).

« 10 Min : Automaticky vypne monitor, pokud v ur&ité vzdalenosti od monitoru nebude po dobu
10 minut zjistén pohybuiici se objekt (osoba).

« 20 Min : Automaticky vypne monitor, pokud v urcité vzdalenosti od monitoru nebude po dobu
20 minut zjistén pohybuijici se objekt (osoba).

« 30 Min : Automaticky vypne monitor, pokud v urcité vzdalenosti od monitoru nebude po dobu
30 minut zjistén pohybuijici se objekt (osoba).

« 1 h:Automaticky vypne monitor, pokud v urité vzdalenosti od monitoru nebude po dobu
1 hodiny zjistén pohybuijici se objekt (osoba).

Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&].

Vybrana polozka se pouzije.
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Konfigurace funkce Backlight

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na ECO a stisknéte [Ca] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Backlight a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

© JOff
Dimming

«  Off: Vypne obrazovku a aktivuje rezim DPMS. Je-li vybrana moznost Off, trva monitoru po
vypnuti nékolik sekund, nez zaznamena pohyb a zapne se.

« Dimming: Omezuije jas obrazovky (zapnuto neustale).
Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca].

Vlybrana polozka se pouzije.

C

Wz -  Optimaini funkeni oblast pro funkci Eco Motion Sensor je do 1 ma v uhlu 40",
o  Pokud uzivatel neprovede zadny pohyb, funkce Eco Motion Sensor nemusi pohyb rozpoznat.

«  Domnivate-li se, ze se zprava o pfechodu do uUsporného rezimu zobrazuje prilis Casto, zvyste
nastaveni doby funkce Eco Motion Sensor nebo nastavte polozku Eco Icon Display na hodnotu
Off.

«  Vblizkosti vyrobku by se neméla pouzivat zadna radiova zafizeni, napf. vysilacky, nebot mohou
zpUsobit jeho poruchu.

7.1.2 Eco Light Sensor

Funkce Eco Saving optimalizuje podminky sledovani a pfispiva ke snizeni spotreby upravovanim jasu
obrazovky v zavislosti na intenzité okolniho svétla.

W - Tato moznost nenk dispozici, je-li funkce MASIG Bright v rezimu Dynamic Contrast.

« Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eco Saving.

Konfigurace funkce Eco Light Sensor

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [Ca] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na ECO a stisknéte [Cg] na vyrobku.
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Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Eco Light Sensor a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

= Enter

o« Off
«  On: Snimac Eco rozpozna okolni osvétleni a automaticky upravuie jas.
Pomaoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca)].

Vlybrana polozka se pouzije.

Konfigurace funkce Sensitivity

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na ECO a stisknéte [Cg] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Sensitivity a stisknéte [(@&)] na vyrobku. Objevi se nasledujici
obrazovka.

& Enter

« High: Vysoka citlivost, ktera maximalizuje proménlivou Uroven jasu obrazovky v zavislosti na
intenzité okolniho svétla.

«  Medium: Stfedni citlivost, ktera nastavi proménlivou Uroven jasu obrazovky mezi volbou High a
Low v zavislosti na intenzité okolniho svétla.

«  Low: Nizké citlivost, ktera minimalizuje proménlivou Uroven jasu obrazovky v zavislosti na
intenzité okolniho svétla.

Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&)].

Vybrana polozka se pouzije.
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Konfigurace hodnoty Brightness Level

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na ECO a stisknéte [Ca] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Brightness Level a stisknéte [(&)] na vyrobku. Objevi se
nasleduijici obrazovka.

. Brighter
Current
Dimmer

¢ Move

« Brighter : Zvysi aktudlni jas obrazovky.

«  Current: Ponecha aktudlni jas obrazovky.

«  Dimmer; Snizi aktualni jas obrazovky.

Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&)].

Vybrana poloZzka se pouZije.

7.1.3 Eco Saving

Funkce Eco Saving snizuje spotfebu energie fizenim privodu elektrického proudu, ktery vyuziva panel
monitoru.

Konfigurace nastaveni funkce Eco Saving

Na monitoru stisknéte tlacitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [Ca] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na ECO a stisknéte [Cg] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Eco Saving a stisknéte [(g] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

© I 175%
I 150%
Off

C Move = Enter

7 Nastaveni a resetovani m



Nastaveni a resetovani

o 75%: Zméni spotfebu energie monitoru na 75 % vychozi urovné.

«  50%: Zméni spotfebu energie monitoru na 50% vychozi urovné.

. Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.

Pomoci tlaCitek [~1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&)].
Vlybrana polozka se pouzije.

«  Tato moZnost nenf k dispozici, je-li funkce RiAELR Bright v reZimu Dynamic Contrast.

« Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eco Light Sensor.

7.1.4 Eco Icon Display

Konfigurace funkce Eco Icon Display Nastaveni

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na ECO a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na Eco Icon Display a stisknéte [Ca] na vyrobku. Objevi se
nasleduijici obrazovka.

. Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.
o On: Zobrazeni provozniho stavu snimace Eco v mistnim okné.
Pomoci tlaCitek [A~1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [(&].

Vybrana polozka se pouZije.

Eco Motion S

«  Funkce Eco Motion Sensor aktivuje rezim uspory energie, pokud je zapnuty a nezaznamena
po uréitou dobu zadny pohyb.
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.  Pred aktivaci rezimu uspory energie se zobrazenim provozniho stavu funkce Eco Motion
Sensor se spolecné s vyse uvedenym obrazkem spusti casova¢ odpocitavani 10 sekund.

Eco Light Sensor / tedfl Eco Light Sensor Activated

(

o Je-li jas obrazovky nastaven podle intenzity okolniho svétla pfi zapnuté funkci Eco Light
Sensor, zobrazi se vySe uvedené automaticky otevirané okno s nastavenim jasu obrazovky.

o Dojde-li v zavislosti na zvySeni intenzity okolniho svétla ke zvySeni jasu obrazovky a aktivaci
funkce Eco Light Sensor, Uroven jasu na posuvniku s obrazkem slunce se zvysi. Pfi ztmaveni
obrazovky se Uroven jasu na posuvniku s obrazkem meésice snizi. Po aktivaci snimace se na tfi
sekundy zobrazi posuvnik Urovné jasu.

ed

You’ve ss
1000 trees.

. Jakmile bude strom energie Uplny a funkce Eco lcon Display je zapnutd, zobrazi se vyse
uvedené automaticky otevirané okno.

!g, Pokud se zobrazi vySe uvedeny obrazek, znamena to, ze moznost Eco Icon Display je
zapnuta. Nechcete-li, aby se okno zobrazovalo, zmeénte toto nastaveni na hodnotu vypnuto.

. Mnozstvi energie usetrené pomoci funkci Eco Motion Sensor, Eco Light Sensor a Eco
Saving se nashromazdi a prlibéh tohoto procesu Ize sledovat jako rostouci strom energie.

W# Strom energie roste podle toho, jak se zvetSuje Uspora energie monitoru. Spolecné s tim
bude rdst stromu rovnéz ovlivnén dalsimi funkcemi, které se podileji na spotiebé energie,
napr. funkce Fizeni jasu.

o Mnozstvi uSetfené energie nashromazdéné pomoci funkci Eco Motion Sensor, Eco Light
Sensor a Eco Saving bude vyjadreno jako mnozstvi oxidu uhli¢itého.
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7.3

Nastaveni a resetovani

«  Cely strom energie se zobrazi v pfipade, ze mnozstvi usporené energie odpovida mnozstvi
oxidu uhli¢itého, které béhem roku absorbuje jeden strom.

. Toznamena, ze vami dosazena uspora energie ma stejny efekt jako vysazeni jednoho stromu.
Na zékladé zobrazeni priibéhu rdstu stromu mdzete snadno porozumét procesu postupné
akumulace usporené energie a jejimu pozitivnimu ucinku.

o Prdbéh ristu stromu bude vyjadren v podobé 10 rliznych obrézkd (fazi). Jakmile bude
dokoncen zcela vzrostly strom, bude plvodni obrézek obnoven a pocet strom{ bude
pokracovat v hromadéni energie. Pocet stromU energie bude zaokrouhlen na jedno desetinné
misto.

Menu Transparency

Nastaveni priihlednosti pro okna nabidek:

7.2.1 Zména Menu Transparency

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Menu Transparency a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

[0 Return

Pomoci tlacitek [Av] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&y].

Vybrana polozka se pouzije.

Language

Nastavuje jazyk nabidky.

_’g, « Nastaveni jazyka ma vliv pouze na jazyk nabidky na obrazovce.

o Nema vliv na fungovani aplikaci v pocitaci.
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7.3.1 Zména Language

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [Afv], pokud chcete prejit na Language a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se nasleduijici
obrazovka.

SETUP&RESET

Deutsch
English
Espafiol
Francais
Italiano

: Magyar
Polski
Portugués

Pycckmnia

Svenska

Tirkge
E

BRGE
220}
E

1

< Move = Enter

Pomoci tlacitek [Av] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&y].

Vybrana poloZzka se pouZije.

7.4 PC/AV Mode

Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvétsi. Tato moznost je uzite¢na pfi sledovani

filma.

7.4.1 Konfigurace rezimu PC/AV Mode Nastaveni

Na monitoru stisknéte tlacitko [ ].
Stisknéte [~/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na PC/AV Mode a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se
nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

Pomoci tlaCitek [A~1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [(&].

Vlybrana polozka se pouZije.
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7.5 Auto Source

Aktivujte Auto Source.

7.5.1 Konfigurace funkce Auto Source

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Auto Source a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

« Auto: Vstupni zdroj je automaticky rozpoznan.
«  Manual: Umoznuje ruéni vybér vstupniho zdroje.
Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca].

Vlybrana polozka se pouzije.

7.6 Display Time

Umoznuje nastaveni nabidky OSD tak, aby automaticky zmizela, pokud neni tato nabidka po urc¢itou
dobu pouzivana.

Funkci Display Time Ize pouzit k nastaveni doby, po jejimz uplynuti ma nabidka OSD zmizet.

7.6.1 Konfigurace funkce Display Time

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
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Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Display Time a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

Pomoci tlacitek [Afv] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&].

Vybrana poloZzka se pouZije.

7.7 Key Repeat Time
Umoznuje Fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

7.7.1 Konfigurace funkce Key Repeat Time

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Key Repeat Time a stisknéte [(@&] na vyrobku. Objevi se

nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

Acceleration
1 sec
2 sec

* No Repeat

[I0 Return < Move = Enter

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrana hodnota No Repeat, prikaz
bude reagovat jen jednou, pokud je tladitko stisknuto.

Pomoci tlaCitek [~1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&].

Vybrana polozka se pouzije.

7 Nastaveni a resetovani m



Nastaveni a resetovani

7.8 Customized Key

Pokud nakonfigurujete klavesy Customized Key podle svych pozadavk(, mdzete ménit nastaveni
obrazovky pohodIngji.

7.8.1 Konfigurace funkce Customized Key

Na monitoru stisknéte tlacitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Customized Key a stisknéte [(@] na vyrobku. Objevi se

nasleduijici obrazovka.

SETUP&RESET

- 8D
ECO
MAGIC
Imege Size

= Enter

« Lze nastavit na hodnoty 3D, ECO nebo MAGIC, Image Size.

Pomoci tlacitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlaCitko [(&].

Vybrana poloZzka se pouZije.

7.9 Off Timer On/Off

Aktivuje nebo deaktivuje Casovac vypnuti, ktery automaticky vypne monitor.

7.9.1 Konfigurace funkce Off Timer On/Off

Na monitoru stisknéte tlacitko [ ].

Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.
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Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na Off Timer On/Off a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

= Enter

. Off: Deaktivuje ¢asovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky nevypinal.
. On: Aktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.
Pomaoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [Ca)].

Vlybrana polozka se pouzije.

7.10 Off Timer Setting

Casovad& vypnuti Ize nastavit v rozsahu 1 az 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém poctu
hodin.

!é Tato moznost je dostupna pouze v pfipade, ze je funkce Off Timer On/Off nastavena na hodnotu On.

7.10.1  Konfigurace funkce Off Timer Setting

Na monitoru stisknéte tladitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [Alv], pokud chcete prejit na Off Timer Setting a stisknéte [(&] na vyrobku. Objevi se
nasledujici obrazovka.

SETUP&RESET

<> Adjust [ Enter
Stisknéte [</>], abyste nakonfigurovali Off Timer Setting.

E U produktt na evropském trhu je u polozky Off Timer On/Off nastavena automaticka aktivace 4
hodiny po zapnuti vyrobku. K tomu dochazi v souladu s predpisy napajeni. Pokud si neprejete, aby
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se Casovac aktivoval, prejdéte na polozku MENU — SETUP&RESET a nastavte polozku Off
Timer Off Timer On/Off.

7.11 Reset

Umoznuje vratit veSkera nastaveni monitoru na vychozi tovarni nastaveni.

7.11.1 Inicializace nastaveni (Reset)

Na monitoru stisknéte tlaCitko [ ].
Stisknéte [A/v], pokud chcete prejit na SETUP&RESET a stisknéte [(&] na vyrobku.

Stisknéte [A/v], pokud cheete prejit na Reset a stisknéte [G&] na vyrobku. Objevi se nasledujici
obrazovka.

SETUP&RESET

Pomoci tlaCitek [A1v] prejdéte na pozadovanou moznost a na monitoru stisknéte tlacitko [C&].

Vlybrana polozka se pouzije.
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Nabidka INFORMATION a jiné

8.1 INFORMATION

Zobrazte aktualni vstupni zdroj, frekvenci a rozliseni.

8.1.1 Zobrazeni INFORMATION

Na monitoru stisknéte tladitko [mM].

Stisknéte [A~/v], pokud chcete prejit na INFORMATION. Zobrazi se aktualni vstupni zdroj, frekvence

PICTURE
P COLOR

SIZE&POSITION

a rozliseni.

Digital

67.5kHz 60Hz PP

SETUP&RESET 1920 x 1080

/
INFORMATION

[I1 Exit = Enter

8.2 Konfigurace Brightness na uvodni obrazovce

Tam, kde neni k dispozici nabidka na obrazovce, nastavte Brightness pomoci tlacitka [Afv] na Gvodni

obrazovce.

Na Uvodni obrazovce stisknéte [A/v]. Objevi se nasledujici obrazovka.

Brightness - ] 100

[0 Exit <> Adjust = Enter

Nastavte Brightness pomoci tlacitka [Afv].

8.3 Konfigurace Volume na uvodni obrazovce

Tam, kde neni k dispozici nabidka na obrazovce, nastavte Volume pomoci tlaCitka [</>].

E K dispozici pouze v rezimu HDMI.
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1 Na Uvodni obrazovce stisknéte [</>]. Objevi se nasledujici obrazovka.

Volume g [ 50

[0 Exit <> Adjust = Enter

2 Nastavte Volume pomoci tlacitka [</>].
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9.1

Reseni potizi

Pozadavky pred kontaktovanim centra sluzeb
zakaznikim spole¢nosti Samsung

9.1.1 Ovéreni funkce vyrobku

!é Predtim, neZ se obratite na zakaznické stredisko spolecnosti Samsung, ovérte nasledujicim zplsobem
funkei vyrobku. Pokud se problém nevyresi, kontaktujte zakaznické stredisko spole¢nosti Samsung.

Zkontrolujte, zda vyrobek funguje normalné — provedte test funkCnosti.

Je-li obrazovka vypnuta a indikator napajeni blika, i kdyZ je monitor spravné pripojen k pocitaci, provedte
test automatické diagnostiky.

1 Vypnéte po&itad a vyrobek.
7 Odpojte kabel od monitoru.
3 Zapnéte vyrobek.
4

Pokud monitor funguje normalng, zobrazi se zprava ,Check Signal Cable®.

E Pokud se stale zobrazuje prazdna obrazovka, zkontrolujte pocitac, grafickou kartu a kabel.

9.1.2 Kontrola rozliSeni a frekvence

U reZimu, ktery prekroci podporované rozliseni (viz ,10.3 Tabulka Standardni rezimy signalu“), se na
kratkou chvili zobrazi zprava Not Optimum Mode..

9.1.3 Kontrolni kroky

Problém instalace (rezim PC)

Obrazovka se stéle zapina a vypina. Zkontrolujte propojeni vyrobku a pocitace
kabelem a ujistéte se, ze je kabel fadné pripojen.
(Viz ,3.3 Pripojeni a uzivani PC*)

Problém s obrazem

Indikator napajeni nesviti. Obrazovka se nezapne. | Zkontrolujte, zda je fadné zapojen napajeci kabel
(viz ,3.3 Pripojeni a uzivani PC*)

Zobrazi se zprava Check Signal Cable. Zkontrolujte, zda je kabel spravné pripojen
k monitoru. (Viz ,3.3 Pfipojeni a uzivani PC*)

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni zapnuté.
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Reseni potizi

Problém s obrazem

"Zobrazuje se zprava Not Optimum Mode.

Tato zprava se zobrazi v pfipadé, Ze signal
z grafické karty presahuje maximalni rozliSeni
nebo frekvenci monitoru.

Zmeénte maximalni rozliseni a frekvenci tak, aby
odpovidaly vykonu vyrobku, podle tabulky
standardnich rezimd signélu (strana 78).

Obraz je deformovany.

Zkontrolujte pripojeni kabelu k vyrobku (viz ,3.3
Pripojeni a uzivani PC*)

Obraz je neostry. Obraz je rozmnazany.

Odpojte prislusenstvi (prodluzovaci kabely apod.)
a zkuste to znovu.

Nastavte doporucené rozliseni a frekvenci. (Viz
,10.1 Obecné")

Obraz je nestabilni a roztfeseny.

V obrazu se zobrazuji duchy nebo zdvojené
obrysy.

Zkontrolujte, ze se hodnoty rozliseni a frekvence
poditace nachazi v rozsahu rozliSeni a frekvence
kompatibilnim s vyrobkem, a je-li to vyzadovano,
zmeénte nastaveni podle tabulky standardnich
rezimU signélu (strana 78) v této priruce a v
nabidce INFORMATION o vyrobku.

Obraz je prilis svétly. Obraz je prilis tmavy.

Nastavte Brightness (strana 44) a Contrast
(strana 45).

Barva obrazu je nerovhomeérna.

Zmeénte nastaveni COLOR. (Viz ,, Konfigurace
odstinu“ NA STRANE 49)

Barvy jsou zeSedlé nebo zkreslené.

Zmérite nastaveni COLOR.
(Viz , Konfigurace odstinu“ NA STRANE 49)

Bila barva neni skute¢né bila.

Zménte nastaveni COLOR.

(Viz ,, Konfigurace odstinu“ NA STRANE 49)

Nezobrazuje se zadny obraz a indikator napajeni
blika priblizné v plilsekundovych az
v sekundovych intervalech.

Vyrobek se nachazi v Usporném rezimu.

Po stisknuti libovolné klavesy na klavesnici nebo
pohybu mySi se obrazovka znovu zapne.

Problém se zvukem

Zadny zvuk

Zkontrolujte pfipojeni zvukového kabelu nebo
nastavte hlasitost.

Zkontrolujte hlasitost.

Urovef hlasitosti je pli§ nizka.

Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvysSi hlasitosti zvuk
stale slaby, nastavte hlasitost v nastaveni zvukové
karty pocitaCe nebo prislusného programu.
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Problém se vstupnim zafizenim

Pri spousteni pocitace je slySet pipani.

Pokud se pri spousténi poditace ozyva pipani,
doneste pocitac¢ do servisu.

9.2 Otazky a odpovédi

Otazka

Odpoved

Jak Ize zménit frekvenci?

Frekvenci nastavite na obrazovce nastaveni grafické karty.

o Systém Windows XP: Vyberte Ovladaci panely — Vzhled a

motivy — Zobrazeni — Nastaveni — Pokrocilé — Monitor

a nastavte volbu Obnovovaci frekvence pod Nastaveni
monitoru.

o Systém Windows ME/2000: Vyberte Ovladaci

panely — Zobrazeni — Nastaveni — Pokrocilé — Monitor

a nastavte volbu Obnovovaci frekvence pod Nastaveni
monitoru.

.  Systém Windows Vista: Vyberte Ovladaci panely — Vzhled a
prizplisobeni — Prfizplsobeni — Nastaveni

zobrazeni — Upfresnit nastaveni — Monitor a nastavte volbu

Obnovovaci frekvence pod Nastaveni monitoru.

o Systém Windows 7: Vyberte Ovladaci panely — Vzhled a
pfizplsobeni — Zobrazeni — RozliSeni
obrazovky — Pokrocilé nastaveni — Monitor a nastavte
volbu Obnovovaci frekvence pod Nastaveni monitoru.
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Otazka

Odpovéd

Jak Ize zménit rozliseni?

Systém Windows XP: RozliSeni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni.

Systém Windows ME/2000: Rozliseni zménite v nabidce
Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni .

Systém Windows Vista: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplsobeni — Individualni
nastaveni — Nastaveni zobrazeni.

Systém Windows 7: RozlisSeni zménite v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni — Upravit
rozliSeni.

Jak Ize nastavit funkci Uspory
energie?

Systém Windows XP: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni
spofric¢e obrazovky anebo mlzete provést konfiguraci

v nastaveni systému BIOS pocitace.

Systém Windows ME/2000: Funkci nakonfigurujete v nabidce
Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni spofrice
obrazovky anebo mlZete provést konfiguraci v nastaveni
systému BIOS pocitace.

Systém Windows Vista: Funkci nakonfigurujete v nabidce
Ovladaci panely — Vzhled a prizplisobeni — Individualni
nastaveni — Nastaveni spofi¢e obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

Systém Windows 7: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci
panely — Vzhled a pfizptsobeni — Individualni

nastaveni — Nastaveni spofi¢e obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

E Dalsi instrukce tykajici se nastaveni najdete v uzivatelské prirucce vaseho pocitaCe nebo grafické karty.
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10.1 Obecné

Nazev modelu

S23A750D S27A750D

Panel Velikost 23 palct (58cm) 27 palct (68 cm)

Oblast zobrazeni | 509,76 mm (H) x 286,74 mm (V) | 597,6 mm (H) x 336,15 mm (V)
Synchroni | Horizontalni 30 kHz ~ 140 kHz
zace frekvence

Vertikalni (DP)100 Hz,120 Hz

frekvence (HDMI) 24 ~ 60 Hz

Barva displeje

16,7 milionu Barvy (Hi-FRC)

Resolution | Optimalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz (HDMI)
rozliseni 1920 x 1080 pfi 120 Hz (DP)
Maximalni 1920 x 1080 pfi 60 Hz (HDMI)
rozliSenf 1920 x 1080 pri 120 Hz (DP)

Maximalni hodinova frekvence

300 MHz

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100 V — 240 V.Zkontrolujte Stitek
na zadni strané vyrobku — standardni napéti se mdze v rliznych
zemich lisit.

Konektory signalu

DP, HDMI

Rozméry (S x V x H) /

543,4 x 404,5 x 191,1 mm/ 631,2x453,9 x 191,1 mm/

hmotnost 4.5 kg 5,2 kg
Udaje Provozni Provozni teplota: 10 °C ~ 40 °C (50° F ~ 104" F)
tykajici se VIhkost: 10 % ~ 80 %, bez kondenzace
prostredi
Skladovani Provozni teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113" F)
Vihkost: 5% ~ 95%, bez kondenzace
Plug-and-Play Tento monitor Ize instalovat a pouzivat se vSemi systémy

kompatibilnimi s funkci Plug & Play. Tato funkce pro oboustrannou
komunikaci mezi monitorem a pocitacovym systémem slouzi

k optimalizaci nastaveni monitoru. Instalace monitoru probiha
automaticky. Instalani nastaveni Ize v pfipadé potfeby zvolit
manualng.

Pocet bodl panelu (v pixelech)

Vzhledem k povaze vyroby tohoto vyrobku se mize na LCD panelu
zobrazovat priblizné 1 ppm (pixel na milion) svétleji nebo tmavéji. Tato
skute¢nost nema vliv na funkci vyrobku.

upozornéni.

Zména uvedenych technickych parametr(i za Ucelem vylepSeni je vyhrazena bez predchoziho
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10.2

E Tento vyrobek je digitalnim zafizenim tfidy B.

[Doporuceni] — pouze EU

Ce

«  Spolec¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, ze zarizeni [MONITOR] vyhovuje nutnym
pozadavklm a dalS$im prislusnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

. Oficialni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance http://www.samsung.com, klepnutim
na polozku Podpora a zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu produktd.

«  Toto zafizeni mlze byt provozovano ve vSech zemich EU.

PowerSaver

Tento vyrobek je vybaven funkci pro Usporu energie, ktera automaticky vypne obrazovku a prepne barvu

indikatoru napajeni v pripade, ze vyrobek neni po urcitou dobu pouZzivan. Snizuje se tak spotreba energie.
V rezimu Uspory energie nedochazi k vypnuti vyrobku. Obrazovku Ize znovu zapnout stisknutim
libovolného tlacitka na klavesnici nebo pohybem mysi. Rezim Uspory energie funguje pouze v pripade, ze

je vyrobek pripojen k pocitacCi s funkci Uspory energie.

S23A750D

Funkce uspory

Rezim Uspory

Napajeni vypnuto

energie Bézny provoz . .. ..
-~ energie (Tlacitko napajeni)
Indikator napajeni Sviti Blika vypinal
Spotreba energie 40 W 1w 1w

S27A750D

Funkce uspory

Rezim uspory

Napajeni vypnuto

energie Bézny provoz . .. ..
(S " energie (Tlacitko napajeni)
Indikator napajeni Sviti Blika vypinal
Spotreba energie 47 W 1w 1w

systemu.

Skute¢na spotteba energie se mlze liSit v zavislosti na provoznich podminkach a nastaveni

o  Chcete-li snizit spotfebu energie na 0 W, vypnéte napajeni vypinatem na zadni strané monitoru
nebo odpojte napdjeci kabel. Napajeci kabel je tfeba odpojit v pfipadg, ze nebudete pouzivat
vyrobek po delsi dobu. Chcete-li dosahnout nulovou spotfebu energie, kdyz neni k dispozici
vypinac, odpojte napajeci kabel.
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10.3 Tabulka Standardni rezimy signalu

_'ﬁf‘ Tento vyrobek z divodu své konstrukce dokaze poskytovat optimalni kvalitu obrazu pouze v jediném
rozliSeni obrazovky. Z tohoto divodu miize jiné nez specifikované rozliSeni zplsobit zhorseni kvality
obrazu. Chcete-li se tomuto problému vyhnout, doporucujeme vybrat optimalni rozliSeni specifikované
pro velikost obrazovky monitoru.

Pokud je signél, ktery je soucasti standardnich rezimt signéld, prenasen z pocitace, bude nastaveni

obrazovky provedeno automaticky. Pokud signél z pocitace nebude pouzivat standardni rezim, mdze se

zobrazovat prazdna obrazovka a indikator napajeni bude svitit. V takovém pripadé zménte nastaveni
podle nasledujici tabulky s prihlédnutim k uZivatelské prirucce grafické karty.

DP
Horizontalni Vertikalni Hodinova N
. Synchronizaéni
Rozliseni frekvence frekvence frekvence olarita (H/V)
(kHz) (H2) (MH2) P
1920 x 1080 113,221 99,930 235,500 /-
Normal 100 Hz
/3D 1920 X 1
920 x 1080 137,260 119,082 285,500 /-
120 Hz
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HDMI
Horizontalni Vertikalni Hodinova R
. Synchronizacni
Rozliseni frekvence frekvence frekvence olarita (H/V)
(kHz) (H2) (MHz) P
1920 x 1080
67,500 60,000 148,500 +/+
60HZ
640 x 480
31,470 59,940 25,180 -/ -
60Hz,480p
720 x 480
31,470 59,940 27,000 +/+
60Hz,480p
720 x 576
31,250 50,000 27,000 +/+
50Hz, 576p
1280 x 720
37,500 50,000 74,250 +/+
50Hz,720p
1280 x 720
Normal 45,000 60,000 74,250 +/+
60Hz,720p
1920 x 1080
28,130 50,000 74,250 +/+
50Hz,1080i
1920 x 1080
33,750 60,000 74,250 +/+
60Hz,1080i
1920 x 1080
27,000 24,000 74,250 +/+
24Hz,1080p
1920 x 1080
56,250 50,000 148,500 +/+
50Hz,1080p
1920 x 1080
67,500 60,000 148,500 +/+
60Hz,1080p
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Rozliseni

Horizontalni
frekvence
(kHz)

Vertikalni
frekvence
(Hz)

Hodinova
frekvence
(MHz)

Synchronizacéni
polarita (H/V)

3D

1920 x
1080,1080p

24Hz,
FramePacking

54,000

24,000

148,500

+/+

1280 x 720,720p

50Hz,
FramePacking

75,000

50,000

148,500

+/+

1280 x 720,720p

B60Hz,
FramePacking

90,000

60,000

148,500

+/+

1920 x
1080,1080i

50Hz,SBS(Half)

28,130

50,000

74,250

+/+

1920 x
1080,1080i

60Hz,SBS(Half)

33,750

60,000

74,250

+/+

1920 x
1080,1080p

50Hz,SBS(Half)

56,250

50,000

148,500

+/+

1920 x
1080,1080p

60Hz,SBS(Half)

67,500

60,000

148,500

+/+

1280 x 720,720p
50Hz, TNB

37,500

50,000

74,250

+/+

1280 x 720,720p
60Hz, TNB

45,000

60,000

74,250

+/+

1920 x
1080,1080p

24Hz, TNB

27,000

24,000

74,250

+/+

(o

Horizontalni frekvence

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku obrazu ve sméru zleva doprava se nazyva horizontalni
cyklus. Prevracena hodnota horizontalnino cyklu se oznacuije jako horizontalni frekvence.
Horizontalni frekvence se udava v kHz.
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« Vertikalni frekvence

Opakovani stejného obrazu nekolikrat za sekundu umozriuje zobrazeni pfirozeného obrazu.

Frekvence opakovani se nazyva ,vertikalni frekvence” nebo ,obnovovaci frekvence” a je uvadéna
v Hz.
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Kontaktujte spole¢nost SAMSUNG PO CELEM SVETE

E Pokud mate jakékoliv dotazy nebo pripominky tykajici se vyrobk{ Samsung, obratte se na stfedisko
péce o zakazniky spole¢nosti SAMSUNG.

NORTH AMERICA
U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca
http://www.samsung.com/ca_fr
(French)
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) | http://www.samsung.com
LATIN AMERICA
ARGENTINA 0800-333-3733 http://www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com
4004-0000
BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com
CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
From mobile 02-482 82 00
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com
COSTA RICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com
DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com
HONDURAS 800-27919267 http://www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com
NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com
PERU 0-800-777-08 http://www.samsung.com
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com
TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com
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EUROPE
ALBANIA 42 27 5755 http://www.samsung.com
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG http://www.samsung.com
(7267864, € 0.07/min)

BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be
(Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr
(French)

BOSNIA 05133 1999 http://www.samsung.com

BULGARIA 07001 33 11 http://www.samsung.com

CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 7864) | http://www.samsung.com

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) | http://www.samsung.com

Samsung Zrt., Ceska organizaéni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 http://www.samsung.com

FINLAND 030 - 6227 515 http://www.samsung.com

FRANCE 01 48 63 00 00 http://www.samsung.com

GERMANY 01805 - SAMSUNG http://www.samsung.com

(726-7864 € 0,14/Min)
CYPRUS From landline : 8009 4000 http://www.samsung.com
GREECE From landline : 80111- http://www.samsung.com
SAMSUNG (7267864)
From landline & mobile : (+30)
210 6897691

HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com

[TALIA 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com

KOSOVO +381 0113216899 http://www.samsung.com

LUXEMBURG 261 03710 http://www.samsung.com

MACEDONIA 023 207 777 http://www.samsung.com

MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com

NETHERLANDS 0900-SAMSUNG http://www.samsung.com

(0900-7267864) (€ 0,10/Min)
NORWAY 815-56 480 http://www.samsung.com
POLAND 0 801-1SAMSUNG(172-678) http://www.samsung.com

+48 22 607-93-33
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EUROPE
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG http://www.samsung.com
(808 20 7267)
RUMANIA From landline : 08010- http://www.samsung.com
SAMSUNG (7267864)
From landline & mobile : (+40)
21206 0110
SERBIA 0700 Samsung (0700 726 7864) | http://www.samsung.com
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG http://www.samsung.com
(0800-726 786)
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG http://www.samsung.com
(902 172 678)
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG http://www.samsung.com/ch
(7267864, CHF 0.08/min) http://www.samsung.com/
ch_fr/(French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com
TURKEY 444 77 11 http://www.samsung.com
CIS
RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com
GEORGIA 8-800-555-555 http://www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555 http://www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
(GSM: 7799)
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MONGOLIA http://www.samsung.com
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CIS
UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua
http://www.samsung.com/
ua_ru
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MOLDOVA 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 http://www.samsung.com
786)
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698-4698 http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/
hk_en/
INDIA 1800 1100 11 http://www.samsung.com
3030 8282
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com
021-5699-7777
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com
PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG(726- http://www.samsung.com
7864) for PLDT
1-800-3-SAMSUNG(726-7864)
for Digitel
1-800-8-SAMSUNG(726-7864)
for Globe
02-5805777
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 http://www.samsung.com
02-689-3232
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com
0266-026-066
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com
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MIDDIE EAST
IRAN 021-8255 http://www.samsung.com
OMAN 800-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
KUWAIT 183-2255 http://www.samsung.com
BAHRAIN 8000-4726 http://www.samsung.com
EGYPT 08000-726786 http://www.samsung.com
JORDAN 800-22273 http://www.samsung.com
MOROCCO 080 100 2255 http://www.samsung.com
SAUDI ARABIA 9200-21230 http://www.samsung.com
UAE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
AFRICA
CAMEROON 7095- 0077 http://www.samsung.com
COTE D’ IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com
GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com
0302-200077
KENYA 0800 724 000 http://www.samsung.com
NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com
SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com
SOUTH AFRICA 0860-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
TANZANIA 0685 88 99 00 http://www.samsung.com
UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com
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Spravna likvidace tohoto vyrobku (likvidace elektrického a
elektronického zarizeni) — pouze pro Evropu

(Plati v Evropské unii a v dalsich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi
systémy)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamena, ze vyrobek a
jeho elektronické prislusenstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po
skonceni zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad. Moznym
negativnim dopaddm na zivotni prostiedi nebo lidské zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd
odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych
surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u
prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpecné ekologicke recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnim préimyslovym odpadem.
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Terminologie

OSD (zobrazeni na obrazovce)

Pomoci zobrazeni na obrazovce (OSD) mUzete konfigurovat nastaveni na obrazovce a prizptsobit
kvalitu obrazu podle potieby. Pomoci nabidek na obrazovce miZete ménit jas, barevny odstin,
velikost obrazovky a mnoho dalSich nastaveni.

Gamma

Pomoci nabidky Gamma se nastavuiji stupné Sedé, ktera na obrazovce znazorfiuje stredni tény.
Nastaveni jasu vyjasni celou obrazovku, ale nastaveni Gamma vyjasni pouze stredni Uroven jasu.

Stupné sedé

Stupnice uvadi hodnoty barevné intenzity, které zobrazuji zmény barvy od tmavsich po svétlejsi oblasti
na obrazovce. Zmény jasu obrazovky jsou vyjadieny variacemi Cerné a bilé a stupné Sedi vyplnuji
stfedni oblasti mezi cernou a bilou. Pfi zméné stupnd Sedé prostrednictvim nastaveni Gamma se
zmeéni droven stfedniho jasu na obrazovce.

Rychlost snimani

Rychlost snimani, neboli rychlost obnoveni, udava frekvenci obnoveni obrazovky. Data obrazovky se
prenaseji pfi obnoveni pro zobrazeni obrazu, ackoli obnoveni je pro pouhé oko neviditelné. Pocet
procest obnoveni obrazovky se nazyva rychlost snimani a méfi se v Hz. Rychlost snimani 60 Hz
znamena, Ze se obrazovka obnovi 60krat za sekundu. Rychlost snimani obrazovky zavisi na vykonu
grafickych karet pocitace a monitoru.

Horizontalni frekvence

Znaky a obrazky zobrazené na obrazovce monitoru se skladaji z mnoha bodd (pixeld). Pixely jsou
prevadény do horizontélnich fadkd, které jsou poté vertikding usporadany tak, aby vytvorily obrazek.
Horizontalni frekvence se méfi v kHz a predstavuje pocet horizontalnich radkd za sekundu
prevedenych a zobrazenych na obrazovce monitoru. Horizontalni frekvence 85 znamena, ze
horizontalni fadky, které tvori obrazek, jsou preneseny 85 000krat za sekundu a horizontalni frekvence
je uvedena v 85kHz.

Vertikalni frekvence

Jeden obrazek je tvoren mnoha horizontalnimi fadky. Vertikalni frekvence se méfi v Hz a predstavuje
pocet obrazkd, které Ize vytvorit za sekundu na zakladé téchto horizontalnich radkd. Vertikalni
frekvence 60 znamena, Ze je obrazek prenesen 60krat za sekundu. Vertikalni frekvence je rovnéz
oznadovana jako ,obnovovaci frekvence® a ovliviiuje blikani monitoru.

Piiloha




Priloha

Rozliseni
Rozlisenim se rozumi pocet horizontélnich a vertikélnich pixell, které tvori obrazovku. RozliSeni
predstavuje miru detailnosti zobrazeni.
Vy$8i rozliSeni zobrazuje vice informaci na obrazovce a je vhodné pro soucasné provadéni vice Ukold.
Napriklad rozliseni 1920 x 1080 obsahuje 1920 horizontalnich pixelll (horizontalni frekvence) a 1080

vertikdlnich radkd (vertikalni rozlieni).

Plug & Play

Funkce Plug & Play umoznuje automatickou vyménu informaci mezi monitorem a pocitacem a tim i
vytvoreni prostiedi pro optimalni zobrazeni.
Monitor pouziva ke komunikaci s funkci Plug & Play rozhrani VESA DDC (jedna se o mezinarodni

standard).
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